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Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedie-
nungsanleitung des Produkts.

2. Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedie-
nungsanleitung des Produkts auf. Geben Sie das Produkt
an andere Nutzer stets zusammen mit diesen Sicher-
heitshinweisen und der Bedienungsanleitung weiter.

3. Beachten Sie alle Warnungen.
4. Befolgen Sie alle Anweisungen.
5. Verwenden Sie das Produkt nicht in der Ndhe von Was-

ser.

6. Reinigen Sie das Produkt nur, wenn es nicht mit dem
Stromnetz verbunden ist. Reinigen Sie das Produkt nur
mit einem trockenen Tuch.

7. VerschlieRen Sie keine Liiftungsoéffnungen. Die Aufstel-
lung muss gemaf} den Anweisungen des Herstellers er-
folgen.

8. Stellen Sie das Produkt nicht in der Ndhe von Warme-
quellen wie Radiatoren, Ofen oder anderen Apparaten
(einschlieBlich Verstarkern) auf, die Warme erzeugen.

9. Betreiben Sie das Produkt ausschliellich an Stromquel-
lentypen, die den Angaben im Kapitel ,Technische Daten®
und den Angaben am Netzstecker entsprechen.

10. Achten Sie immer darauf, dass niemand auf das Netz-
kabel treten kann und dass es nicht gequetscht wird, ins-
besondere nicht am Netzstecker und an der Steckdose.

11. Verwenden Sie nur Zusatzprodukte/Zubehorteile, die der
Hersteller empfiehit.

12. Verwenden Sie das Produkt nur zusammen mit Wagen,
Regalen, Stativen, Halterungen oder Tischen, die der
Hersteller empfiehlt oder die zusammen mit dem Produkt
verkauft werden. Wenn Sie einen Wagen verwenden,
schieben Sie ihn zusammen mit dem Produkt dufierst
vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden und zu verhin-
dern, dass der Wagen umkippt.

13. Ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose
um das Produkt vom Stromnetz zu trennen,

wenn Gewitter auftreten,

wenn Sie das Produkt tiber langere Zeit nicht verwenden.

14. Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Ser-
vicepersonal durchfiihren. Instandsetzungen miissen
durchgefiihrt werden, wenn das Produkt auf irgendei-
ne Weise beschadigt wurde, wenn beispielsweise das
Netzkabel beschadigt wurde, Fllissigkeiten oder Objek-
te in das Produkt gelangt sind, das Produkt Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht fehlerfrei funktio-
niert oder fallen gelassen wurde.

15. Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil.

16. WARNUNG: Setzen Sie das Produkt weder Spritz- noch
Tropfwasser aus. Stellen Sie keine mit Wasser gefiillten
Gegenstande wie Blumenvasen auf das Produkt. Es be-
steht die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags.

17. Stellen Sie die Produkte bei der Verwendung von mit-
gelieferten Geratefiien nicht auf empfindliche Ober-
flachen. Diese kdnnen sich durch den Kontakt mit dem
Kunststoff der Geratefiile verfarben.

18. Das Netzteil

und die Steckdose miissen in ordnungsgemafiem Zu-
stand und leicht zugénglich sein,

muss vorschriftsgemaf} in die Wandsteckdose einge-
steckt sein,

darf nurim zuldssigen Temperaturbereich betrieben wer-
den,

darf nicht fiir langere Zeit abgedeckt oder direkter Son-
neneinstrahlung ausgesetzt sein, damit sich kein War-
mestau bildet.

Bestimmungsgemafie Verwendung
Das Produkt ist fiir den Einsatz in Innenrdumen konzipiert.
Das Produkt darf gewerblich verwendet werden.

Als nicht bestimmungsgemafier Gebrauch gilt, wenn Sie
das Produkt anders benutzen, als in der zugehdrigen Bedie-
nungsanleitung beschrieben.

Sennheiser libernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder
nicht ordnungsgeméafem Gebrauch des Produkts sowie der
Zusatzgerate/Zubehorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen
Vorschriften zu beachten!

Sennheiser haftet nicht flir Schaden aus Verbindungsab-
briichen durch leere oder liberalterte Akkus/Batterien oder
Uberschreiten des Sendebereichs.

Brandgefahr durch Uberlast

Uberlasten Sie weder Steckdosen noch Verlangerungskabel.
Andernfalls besteht das Risiko eines Brandes oder elektri-
schen Schlages.

Reparaturen

Im Inneren Ihrer Produkte bgﬁnden sich keine Komponenten,
die Sie reparieren konnen. Uberlassen Sie Reparaturen aus-
schlieBlich zertifizierten Sennheiser-Vertragspartnern.

Important safety instructions

1. Read these safety instructions and the instruction manu-
al of the product.

2. Keep these safety instructions and the instruction ma-
nual of the product. Always include all instructions when
passing the product on to third parties.

Heed all warnings.
Follow all instructions.
Do not use this apparatus near water.
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Only clean the product when it is not connected to the
power supply system. Clean only with a dry cloth.

7. Do not block any ventilation openings. Install in accor-
dance with the manufacturer‘s instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators,
heat registers, stoves, or other apparatus (including am-
plifiers) that produce heat.

9. Only operate the product from the type of power source
specified in the chapter ,Specifications” and indicated
on the power supply unit.

10. Protect the power cord from being walked on or pinched,
particularly at plugs and convenience receptacles.

11. Only use attachments/accessories specified by the ma-
nufacturer.

12. Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table
specified by the manufacturer, or sold with the appara-
tus. When a cart is used, use caution when moving the
cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.

13. Unplug the power supply unit from the wall socket,

to completely disconnect the product from the power
supply system,

during lightning storms,

when not using the product for long periods of time.

14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servi-
cing is required when the apparatus has been damaged
in any way, such as power-supply cord or plug is dama-
ged, liquid has been spilled or objects have fallen into
the apparatus, when the apparatus has been exposed to
rain or moisture, does not operate normally, or has been
dropped.

15. Only use the supplied power supply unit.

16. Warning: To reduce the risk of fire or electric shock, do
not expose this apparatus to rain or moisture and objects
filled with liquids, such as vases, should not be placed on
this apparatus.

17. When using the supplied device feet, do not place the
product on delicate surfaces. Delicate surfaces can be-
come discolored or stained when they come into contact
with the plastic of the device feet.

18. Always ensure that the power supply unit

and the AC receptacle are in a safe operating condition
and easily accessible,

is properly plugged into the wall socket,

is only operated within the permissible temperature ran-
ge,

is not covered or exposed to direct sunlight for longer
periods of time in order to prevent heat accumulation.

Intended use
The product is designed for indoor use.
The product can be used for commercial purposes.

It is considered improper use when the product is used for
any application not named in the corresponding instruction
manual.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from
improper use or misuse of this product and its attachments/
accessories.

Before putting the products into operation, please observe
the respective country-specific regulations!

Sennheiser is not liable for damages resulting from the loss
of connection due to flat or overaged (rechargeable) batte-
ries or exceeding the transmission range.

Risk of fire due to overloading

Do not overload wall outlets and extension cables as this
may result in fire and electric shock.

Repairs
There are no user serviceable parts inside your products.

Always refer repairs to your authorized Sennheiser service
partner.

Consignes de sécurité importantes

1. Lisez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du
produit.

2. Conservez ces consignes de sécurité et la notice d‘emp-
loi du produit. Joignez toujours ces consignes de sécurité
et la notice d‘emploi au produit si vous remettez ce der-
nier a un tiers.

Respectez tous les avertissements.
Respectez toutes les instructions.
N‘utilisez pas le produit a proximité d‘eau.
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Ne nettoyez le produit que lorsqu‘il est débranché du
secteur. Ne nettoyez le produit qu‘avec un chiffon sec.

7. Ne bloquez pas les orifices d‘aération. Suivez les instruc-
tions du fabricant pour l‘installation.

8. N'installez pas le produit a proximité de sources de cha-
leur, telles que des radiateurs, fours ou autres appareils
(y compris les amplificateurs) générant de la chaleur.

9. Nutilisez le produit qu‘avec le type de source de courant
indiqué dans le chapitre « Caractéristiques techniques »
et sur la fiche secteur.

10. Veillez a ce que personne ne puisse marcher sur le cable
secteur ni I‘écraser, notamment au niveau de la fiche sec-
teur et de la prise de courant.

11. Nutilisez que les appareils supplémentaires/acces-
soires recommandés par le fabricant.

12. Nutilisez le produit qu‘en conjonction avec des chariots,
étageéres, statifs, supports ou tables recommandés par le
fabricant ou vendus avec le produit. En cas d‘utilisation
d‘un chariot, poussez-le en méme temps que le produit
en faisant preuve d‘une extréme prudence afin d‘éviter
les blessures et d‘empécher le basculement du chariot.

13. Retirez la fiche secteur de la prise de courant

pour complétement débrancher le produit du secteur,

en cas d‘orage,

en cas de périodes d‘inutilisation prolongées.

14. Confiez tous les travaux d‘entretien a un personnel qua-
lifié. Les travaux d‘entretien doivent étre effectués lors-
que le produit a été endommagé, par exemple en cas
d‘endommagement du céble secteur, de la pénétration
de liquides ou d‘objets dans le produit, d‘'une exposition
du produit a la pluie ou a I‘humidité, de fonctionnement
incorrect ou de chute du produit.

15. Nutilisez que le bloc secteur fourni.

16. AVERTISSEMENT : N‘exposez pas le produit aux projec-
tions ou aux gouttes d‘eau. Ne posez aucun objet conte-
nant de |‘eau (p. ex. un vase) sur le produit. Il existe un
risque d‘incendie ou d‘électrocution.

17. Si vous utilisez les produits avec des pieds autocollants
fournis, ne placez pas les produits sur des surfaces fra-
giles. Les surfaces fragiles peuvent se décolorer si elles
entrent en contact avec le plastique des pieds autocol-
lants.

18. Le bloc secteur

« et la prise de courant doivent étre en parfait état et faci-
lement accessibles,

« doit étre branché dans la prise de courant en bonne et
due forme,

« doit uniquement étre utilisé dans la plage de température
admissible,

» ne doit étre ni couvert ni exposé directement au soleil
pendant une période prolongée afin d‘éviter une accumu-
lation de chaleur.

Utilisation prévue
Le produit est prévu pour une utilisation en intérieur.

Le produit peut étre utilisé a des fins commerciales.

Est considérée comme non conforme aux directives toute
utilisation du produit autre que celle décrite dans la notice
d‘emploi correspondante.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage
résultant d‘une mauvaise utilisation ou d‘une utilisation ab-
usive du produit et de ses accessoires.

Avant de mettre ce produit en marche, veuillez observer les
dispositions Iégales en vigueur dans votre pays!

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage
résultant de la perte de liaison due a une pile (rechargeable)
épuisée, une vieille pile (rechargeable) ou si vous dépassez
la portée de transmission.

Risque d‘incendie lié a une surcharge électrique

Ne surchargez pas les prises de courant et les rallonges, en
raison du risque d‘incendie ou d‘électrocution.

Réparations
Les produits n’intégrent aucun élément susceptible d’étre

réparé par l'utilisateur. Confiez toutes les réparations au ser-
vice aprés-vente qualifié Sennheiser.

Importanti istruzioni di sicurezza

1. Leggere le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni
per l‘'uso del prodotto.

2. Conservare le presenti indicazioni di sicurezza e le is-
truzioni per I‘'uso del prodotto. Cedere il prodotto ad altri
utilizzatori allegando sempre le presenti indicazioni di
sicurezza e le istruzioni per l‘uso.

Osservare tutte le avvertenze.
Attenersi a tutte le istruzioni.

Non utilizzare il prodotto vicino all‘acqua.
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Pulire il prodotto solamente quando non & collegato alla
rete elettrica. Per pulire il prodotto utilizzare solo un pan-
no asciutto.

7. Non bloccare le aperture di ventilazione. Eseguire l‘in-
stallazione secondo quanto indicato dal produttore.

8. Non installare il prodotto in prossimita di fonti di calore
quali radiatori, stufe o altre apparecchiature generanti
calore (inclusi amplificatori).

9. Mettere in funzione il prodotto esclusivamente con le
fonti di energia elettrica che corrispondono alle indica-
zioni riportate nel capitolo ,Dati tecnici“ e sulla spina di
alimentazione.

10. Assicurarsi sempre che il cavo di rete non possa essere
calpestato o schiacciato, in particolare sulla spina elettri-
ca e sulla presa di corrente.

11. Utilizzare solo prodotti ausiliari/accessori raccomandati
dal produttore.

12. Utilizzare il prodotto solo in abbinamento a carrelli, scaf-
fali, treppiedi, supporti o tavoli raccomandati dal produt-
tore o venduti insieme al prodotto. Nel caso si utilizzi un
carrello, spingerlo insieme al prodotto con estrema cau-
tela, per evitare lesioni e impedire che si rovesci.

13. Staccare l‘alimentatore dalla presa elettrica

per scollegare il prodotto dalla rete di alimentazione,

in caso di temporali,

in caso di mancato utilizzo del prodotto per un periodo di
tempo prolungato.

14. Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale qua-
lificato. Gli interventi di riparazione devono essere effet-
tuati se il prodotto é stato danneggiato, se ad esempio &
stato danneggiato il cavo di rete, se liquidi o oggetti sono
penetrati al suo interno, se & stato esposto alla pioggia o
all‘'umidita, non funziona perfettamente o & caduto.

15. Utilizzare solamente I‘alimentatore fornito in dotazione.

16. AVVERTENZA: non esporre il prodotto a spruzzi o gocce
d‘acqua. Non appoggiare sul prodotto oggetti contenenti
acqua, come ad esempio vasi di fiori. Sussiste il pericolo
di incendio o scosse elettriche.

17. Se si ricorre ai piedini forniti a corredo dei prodotti, non
appoggiare quest‘ultimi su superfici delicate. Esse po-
trebbero macchiarsi a contatto con la plastica dei piedini
del dispositivo.

18. L'alimentatore

e la presa di corrente devono essere in buono stato e fa-
cilmente accessibili,

deve essere inserito nella presa a muro in conformita alle
disposizioni,

deve essere utilizzato esclusivamente nell‘intervallo di
temperatura consentito,

non deve essere coperto o esposto alla luce solare diret-
ta per lunghi periodi di tempo, al fine di evitare un accu-
mulo di calore.

Uso previsto
Il prodotto & concepito per I'impiego in ambienti interni.
Il prodotto puo essere utilizzato a scopi professionali.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un uti-
lizzo del prodotto diverso da quanto descritto nelle istruzioni
per l‘uso.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di
uso improprio o impiego non conforme alla destinazione del
prodotto, nonché dei prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni spe-
cifiche del paese di competenza!

Sennheiser non risponde di danni imputabili a disconnes-
sioni dovute a batterie scariche o vecchie o al superamento
della portata di trasmissione.

Pericolo d‘incendio per sovraccarico

Non sovraccaricare le prese di corrente o le prolunghe. In
caso contrario sussiste il rischio di incendio o scariche elet-
triche.

Riparazioni

All’interno dei dispositivi non risultano componenti riparabili
autonomamente. Affidare gli interventi di riparazione unica-
mente a collaboratori associati Sennheiser certificati.

Instrucciones importantes de seguridad

1. Lea estas instrucciones de seguridad y las instrucciones
de manejo del producto.

2. Guarde estas instrucciones de seguridad y las instruccio-
nes de manejo del producto. En caso de que entregue el
producto a terceros, hagalo siempre junto con estas in-
strucciones de seguridad y las instrucciones de manejo.

Observe todas las advertencias.
Siga todas las instrucciones.
No utilice el producto en las proximidades del agua.
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Limpie el producto sélo cuando no esté conectado a la
red eléctrica. Utilice exclusivamente un pafio seco para
limpiar el producto.

7. No cierre ningun orificio de ventilacion. Realice la insta-
lacion segun las instrucciones del fabricante.

8. Noinstale el producto en las proximidades de fuentes de
calor, como radiadores, estufas y otros aparatos (inclusi-
ve amplificadores) que generen calor.

9. Utilice el producto Unicamente con los tipos de tomas de
corriente indicados en el capitulo de ,Especificaciones
técnicas“ y segun las indicaciones sobre el conector de
corriente.

10. Asegurese siempre de que nadie pueda pisar el cable de
corriente y que éste no se vea aplastado, especialmente
en el conector de corriente y en la toma de corriente.

11. Utilice solo los productos adicionales/accesorios reco-
mendados por el fabricante.

12. Utilice el producto sdlo con carros, estanterias, tripodes,
soportes o mesas recomendados por el fabricante o que
se vendan conjuntamente con el producto. Si utiliza un
carro para desplazar el producto, hagalo con sumo cui-
dado para evitar lesiones y para impedir que el carro se
vuelque.

13. Saque la fuente de alimentacion de la toma de corriente

para desenchufar el producto de la red de corriente,

en caso de tormenta,

si no va a utilizar el producto durante un periodo prolon-
gado de tiempo.

14. Todos los trabajos de reparacion deberan ser llevados a
cabo por personal de servicio cualificado. Se deben reali-
zar trabajos de reparacion cuando el producto se deterio-
re de algiin modo, por ejemplo, si el cable de corriente ha
sufrido deterioros, si en el producto han entrado liquidos
u objetos, si el producto se ha visto expuesto a la lluvia
o a la humedad, si no funciona sin fallos o si ha sufrido
una caida.

15. Utilice Unicamente la fuente de alimentacion incluida en
el volumen de suministro.

16. ADVERTENCIA: No exponga el producto ni al agua de las
salpicaduras ni del goteo. No coloque recipientes llenos
de agua, como floreros, sobre el producto. Existe peligro
de incendio o de descarga eléctrica.

17. Si utiliza los productos con las patas suministradas con
ellos, no los coloque sobre superficies delicadas. Estas
podrian sufrir coloraciones por el contacto con el plasti-
co de las patas de los aparatos.

18. La fuente de alimentacion

y la toma de corriente deben estar siempre en buen esta-
do y facilmente accesibles,

debe estar correctamente enchufada a la toma de cor-
riente de la pared,

debe funcionar sélo dentro del rango de temperatura
permitido,

no debe estar cubierta o expuesta a radiacion solar di-
recta durante un tiempo prolongado para que no se acu-
mule el calor.

Uso previsto

El producto se ha concebido para su uso en recintos inter-
jores.

El producto se puede utilizar para fines comerciales.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de

forma distinta a como se describe en las instrucciones de
uso correspondientes.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se
hace un uso no adecuado del producto o de los aparatos adi-
cionales/accesorios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las dispo-
siciones especificas del pais de uso.

Sennheiser no se responsabiliza de los dafios por fallos de
conexion provocados por pilas recargables/baterias gast-
adas o viejas o por haber excedido el area de transmision.

Peligro de incendio por sobrecarga

No sobrecargue las tomas de corriente ni los cables de pro-
longacidén. De lo contrario existe peligro de incendio o de
descarga eléctrica.

Reparaciones

En el interior de los productos no se encuentra ninglin com-
ponente que pueda ser reparado por usted. Encomiende las
reparaciones Unicamente a representantes de servicio de
Sennheiser certificados.

Instrucdes de seguranca importantes

1. Leia estas informacdes de seguranca e o manual de in-
strucdes do produto.

2. Guarde estas informacdes de seguranca e o manual de
instrucdes do produto. Inclua estas informacgdes de se-
guranca e o manual de instrugées sempre que entregar o
produto a terceiros.

Respeite todos os avisos.
Siga todas as instrugdes.
Nao utilize este produto perto de agua.
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Limpe o produto apenas depois de o ter desligado da
rede elétrica. Limpe o produto apenas com um pano
seco.

7. Nao obstrua quaisquer aberturas de ventilagdo. A insta-
lagédo tem de ser realizada em conformidade com as in-
strucdes do fabricante.

8. Né&o coloque o produto perto de fontes de calor, tais
como radiadores, fornos ou outros aparelhos (incluindo
amplificadores) que produzam calor.

9. Utilize o produto unicamente com tipos de fontes de
corrente que correspondam as indicagdes no capitulo
,Dados técnicos“ do manual de instrugdes e aos dados
da ficha.

10. Certifique-se sempre de que ninguém consegue pisar
nem esmagar o cabo de alimentacao, sobretudo junto a
ficha e a tomada.

11. Utilize apenas os produtos adicionais/acessorios reco-
mendados pelo fabricante.

12. Utilize o produto sé com carros, estantes, tripés, supor-
tes ou mesas indicados pelo fabricante ou vendidos em
conjunto com o produto. Se utilizar um carro, desloque-o
com o produto sempre com o maximo de atengéo para
evitar ferimentos e evitar que o carro tombe.

13. Retire o alimentador com ficha da tomada

para desligar o produto da rede elétrica,

em caso de trovoada,

se nado utilizar o produto durante um longo periodo de
tempo.

14. Todos os trabalhos de reparagéo deverdo ser realizados
por pessoal qualificado. Os trabalhos de reparacgéo terdo
de ser realizados sempre que o produto tenha sido da-
nificado de alguma forma, por exemplo, sempre que o
cabo de alimentac&o tenha sido danificado, que liquidos
ou objetos tenham penetrado no produto ou que este
tenha sido exposto a chuva ou a humidade, que o seu
funcionamento apresente anomalias ou que alguém o
tenha deixado cair.

15. Utilize apenas o alimentador fornecido.

16. AVISO: N&o exponha o produto a salpicos nem a gotas
de agua. Nao coloque objetos com agua (por ex., vasos)
sobre o produto. Caso contrario, surgird o perigo de in-
céndio ou eletrocusséo.

17. Em caso de utilizacdo dos pés do aparelho fornecidos,
nao coloque os produtos sobre superficies sensiveis. Es-
tas poderdo ficar manchadas devido ao contacto com o
plastico dos pés do aparelho.

18. O alimentador

e a tomada tém de estar em bom estado e acessiveis,

tem de estar ligado corretamente a tomada na parede,

s6 pode ser utilizado dentro do intervalo de temperaturas
de funcionamento admissiveis,

ndo pode ficar coberto durante muito tempo nem ser
exposto diretamente aos raios solares para evitar uma
acumulacédo de calor.

Utilizacao prevista

O produto foi concebido para ser utilizado em espacos in-
teriores.

O produto pode ser utilizado para fins comerciais.

Como utilizag&do inadequada do produto é considerada a sua
utilizag&o para fins ndo descritos no respetivo manual de in-
strucoes.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela
utilizacéo abusiva ou inadequada do produto, bem como dos
seus acessorios.

Antes da colocagdo em funcionamento, observar as pre-
scricOes especificas do pais!

A Sennheiser ndo se responsabiliza por danos resultantes de
interrupgdes de ligacéo originadas por pilhas recarregaveis/
convencionais descarregadas ou antigas, nem por danos
que advenham do facto de néo ter sido respeitado o alcance
maximo da emissé&o.

Perigo de incéndio devido a sobrecargas

Nao sobrecarregue as tomadas nem o cabo de extenséo.
Caso contrario, existe perigo de incéndio ou de eletrocussao.

Reparacgodes

No interior dos seus produtos ndo se encontram nenhuns
componentes que possam ser reparados pelo cliente. Deixe
as reparacdes exclusivamente para os parceiros contratuais
certificados pela Sennheiser.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaan-
wijzing van het product zorgvuldig door.

2. Bewaar deze veiligheidsvoorschriften en de gebruik-
saanwijzing van het product zorgvuldig. Geef het product
altijd samen met deze veiligheidsvoorschriften en de ge-
bruiksaanwijzing door aan derden.

3. Let goed op alle waarschuwingen.
4. Volg alle aanwijzingen nauwgezet op.

5. Gebruik het product in geen geval in de nabijheid van
water.

6. Maak het product uitsluitend schoon, wanneer de stek-
ker uit het stopcontact is getrokken. Maak het product
alleen schoon met een droge doek.

7. Ventilatieopeningen mogen niet worden afgedekt. De
plaatsing moet overeenkomstig de aanwijzingen van de
fabrikant worden uitgevoerd.

8. Plaats het product niet in de buurt van warmtebronnen
zoals radiatoren, ovens of andere apparaten (inclusief
versterkers) die warmte genereren.

9. Gebruik het product uitsluitend in combinatie met die
spanningsbronnen, die overeenkomen met de gegevens
in het hoofdstuk ,Technische specificaties” en die op het
typeplaatje van de stekker.

10. Let er altijd op dat niemand op de voedingskabel kan
gaan staan en dat deze niet bekneld kan raken, in het bij-
zonder niet bij de stekker en aan het stopcontact.

11. Gebruik uitsluitend de extra apparatuur/toebehoren, die
door de fabrikant worden aanbevolen.

12. Gebruik het product alleen in combinatie met wagens,
stellingen, statieven, beugels of tafels, die door de fab-
rikant aanbevolen of die in combinatie met het product
verkocht worden. Indien u een wagen gebruikt, moet u
deze samen met het product uiterst voorzichtig verplaat-
sen, om verwondingen te voorkomen en te verhinderen
dat de wagen omkiept.

13. Trek de voedingsadapter uit het stopcontact

om het product los te koppelen van de voedingsspanning,

wanneer sprake is van onweer,

wanneer u het product gedurende langere tijd niet ge-
bruikt.

14. Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalifi-
ceerd onderhoudspersoneel uitvoeren. Er moeten repa-
ratiewerkzaamheden worden uitgevoerd, indien het pro-
duct op enigerlei wijze is beschadigd, of bijvoorbeeld de
voedingskabel is beschadigd, vloeistoffen of voorwerpen
in het product terecht zijn gekomen, het product is bloot-
gesteld aan regen of vocht, niet storingsvrij werkt of men
het product heeft laten vallen.

15. Gebruik alleen de meegeleverde voedingsadapter.

16. WAARSCHUWING: Stel het product niet bloot aan spat-
water of druppels water. Plaats geen met vloeistof ge-
vulde voorwerpen, zoals bloemenvazen, op het product.
Er bestaat gevaar voor brand of een elektrische schok.

17. Plaats de producten bij het gebruik van de meegeleverde
apparaatpootjes niet op gevoelige oppervlakken. Deze
kunnen door het contact met het kunststof van de appa-
raatpootjes verkleuren.

18. De voedingsadapter

en het stopcontact moeten in een correcte toestand ver-
keren en gemakkelijk toegankelijk zijn,

moet overeenkomstig de voorschriften in het stopcon-
tact zijn geplaatst,

mag alleen binnen het toegestane temperatuurbereik
worden gebruikt,

mag niet gedurende een langere tijd afgedekt of aan
direct zonlicht blootgesteld zijn, zodat geen warmtestu-
wing op kan treden.

Reglementair gebruik
Het product is ontwikkeld voor het gebruik binnenshuis.
Het product mag zakelijk worden gebruikt.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het
product anders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende
gebruiksaanwijzing.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer
het product/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is
van misbruik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften
door, die voor uw land van toepassing zijn!

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld voor scha-
de veroorzaakt door het wegvallen van de verbinding in ver-
band met lege of verouderde accu‘s/batterijen of het over-
schrijden van het zendbereik.

Brandgevaar door overbelasting

De stopcontacten en verlengkabels mogen niet overbelast
worden. Anders bestaat het risico van brand of een elekt-
rische schok.

Reparaties

Binnenin uw producten zitten geen componenten, die u zelf
kunt repareren. Laat reparaties uitsluitend uitvoeren door
een geautoriseerde Sennheiser-servicepartner.

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

1. Prosze przeczyta¢ te wskazéwki bezpieczenstwa i in-
strukcje obstugi produktu.

2. Prosze zachowaé te wskazédwki bezpieczenstwa i
instrukcje obstugi produktu. Przekazujac produkty oso-
bom trzecim, nalezy zawsze wreczy¢ réwniez wskazoéwki
bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.

Uwzgledni¢ wszystkie ostrzezenia.
Przestrzegac wszystkich instrukcji.
Nie stosowaé produktu w poblizu wody.
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Prosze czysci¢ produkt tylko wtedy, gdy nie jest
podtgczony do pradu. Czysci¢ produkt wytgcznie sucha
$ciereczka.

7. Nie zastania¢ otwordw wentylacyjnych. Ustawia¢ zgod-
nie z zaleceniami producenta.

8. Nie wolno ustawiac¢ produktu w poblizu zrédet ciepta, ta-
kich jak radiatory, piece lub inne urzadzenia generujgce
ciepto (tacznie ze wzmacniaczami).

9. Produkt nalezy podtaczac tylko do zrédet pradu, ktére
odpowiadaja parametrom podanym w rozdziale ,Dane
techniczne“ oraz danym na zasilaczu.

10. Prosze zawsze uwazac na to, by przewdd przytaczeniowy
nie byt przez nikogo przydeptywany ani nic go nie
Sciskato - zwtaszcza przy wtyczce, gniezdzie wtykowym.

11. Prosze uzywac wytacznie zalecanych przez producenta
dodatkowych produktéw/akcesoridw.

12. Prosze uzywaé produktu tylko w zestawieniu z wodzka-
mi, regatami, statywami , uchwytami lub stotami, ktére
zaleca lub oferuje w sprzedazy wraz z urzadzeniem fir-
ma Sennheiser. W przypadku uzywania wézka nalezy go
przesuwac razem z produktem z najwiekszg ostroznoscia,
aby uniknaé¢ uszkodzen i zapobiec przewréceniu sige wéz-
ka.

13. Nalezy wyciagna¢ zasilacz sieciowy z gniazda wtykowe-
go
aby odtaczy¢ produkt od sieci elektrycznej,

w razie burzy,

kiedy produkt przez dtuzszy czas nie jest uzywany.

14. Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywaé
wykwalifikowany personel serwisowy. Prace konserwa-
cyjne musza zostaé wykonane, jezeli produkt zostanie
w jakikolwiek sposdb uszkodzony, jezeli na przyktad
uszkodzony zostanie kabel sieciowy, do $rodka pro-
duktu dostana sie ciecze lub ciata obce, jezeli produkt
byt wystawiony na dziatanie deszczu, nie funkcjonuje
prawidtowo lub spadt na podtoge.

15. Stosowac wytacznie dotgczony zasilacz sieciowy.

16. OSTRZEZENIE: Chronié¢ produkt przed pryskajaca lub
kapiaca na niego woda. Nie stawia¢ na produkcie przed-
miotéw wypetnionych woda, takich jak wazon na kwiaty.
Istnieje bowiem niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

17. Prosze ustawia¢ produkty za pomoca dostarczonych
noézek na stabilnych powierzchniach. Istnieje mozliwosc
odbarwienia sie powierzchni w punkcie styku z tworzy-
wem nozki urzadzenia.

18. Zasilacz sieciowy

i gniazdo muszg byé w dobrym stanie i byé¢ tatwo
dostepne,

musi by¢ prawidtowo podtaczony do nasciennego gniaz-
da wtykowego,

moze by¢ stosowany tylko w dozwolonym zakresie tem-
peratur,

nie moze by¢ przez dtuzszy okres zakryty ani wystawiony
na bezposrednie promieniowanie stoneczne, aby uniknaé
kumulacji ciepta.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony do stosowania wewnatrz
pomieszczen.

Produkt mozna wykorzystywaé w celach przemystowych.
Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie sto-

sowanie produktu w sposob inny niz opisano w dotaczonej
instrukcji obstugi.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialno$ci za naduzycie badz
nieprawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodatko-
wych/akcesoridow.

Przed uruchomieniem nalezy uwzglednic¢ obowigzujace prze-
pisy krajowe!

Sennheiser nie odpowiada za szkody wywotane przerwa-
niem potaczenia z powodu wyczerpanych badz zuzytych ba-
terii lub przekroczenia zasiggu nadawania.

Niebezpieczenstwo pozaru w wyniku przecigzenia

Nie przecigza¢ gniazd wtykowych ani przewodéw
przedtuzajacych. W przeciwnym razie istnieje ryzyko pozaru
lub porazenia pradem elektrycznym.

Naprawy
Wewnatrz produktéw nie ma elementéw, ktdre mozna same-

mu naprawic. Prosze zleca¢ naprawy wytgcznie certyfikowa-
nym partnerom handlowym firmy Sennheiser.

Viktiga sakerhetsanvisningar

1. L&s sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till
produkten.

2. Spara sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till
produkten. Skicka alltid med bruksanvisningarna och de
har sakerhetsanvisningarna nar du dverlater produkten
till ndgon annan.

Observera alla varningar.
Folj alla anvisningar.
Anvand inte produkten i ndrheten av vatten.
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Rengdr endast produkten nar den inte ar ansluten till el-
natet. Rengdr bara produkten med en torr trasa.

7. Blockera inte ventilationshéalen. Stall upp produkten en-
ligt tillverkarens anvisningar.

8. Placera inte produkten nara varmekallor som element,
ugnar eller andra apparater (t.ex. forstarkare).

9. Produkten far endast anslutas till stromkallor av den typ
som anges i kapitlet "Tekniska data” och p& natadaptern.

10. Se till att ingen kan trampa p& strémkabeln och att den
inte klams, sarskilt inte vid natadaptern och eluttaget.

11. Anvand endast tillbehdr som rekommenderas av tillver-
karen.

12. Anvand endast produkten i kombination med vagnar,
hyllor, stativ, hallare eller bord som rekommenderas av
tillverkaren eller séljs tillsammans med produkten. Om
en vagn anvands maste den flyttas mycket forsiktigt med
produkten for att forhindra skador och att vagnen valter.

13. Dra ut natadaptern ur eluttaget

for att skilja produkten frén elnatet

vid aska

om produkten inte ska anvandas under en langre tid

14. Lat professionell servicepersonal reparera produkterna.
Produkten maste repareras om den har skadats pa nagot
satt, t.ex. om stromkabeln ar skadad, om det har kommit
in vatska eller féremal i produkten, om produkten utsatts
for regn eller fukt, om den inte fungerar som den ska eller
har tappats i golvet.

15. Anvand endast den medféljande natadaptern.

16. VARNING! Utsatt inte produkten fér vattenstank eller vat-
tendroppar. Placera inga féremal med vatten pa produk-
ten, t.ex. blomvaser. Det finns risk for brand eller elstotar.

17. Stéll in produkterna pé kansliga ytor nar de medfdljande
fotterna anvénds. De kan missfargas av plasten i fotter-
na.

18. Natadaptern

och uttaget maste vara i gott skick och lattillgangliga
maste vara felfri och I4tt att komma at

sitta korrekt i eluttaget

far bara anvandas i det tillatna temperaturomradet

far inte tackas 6ver eller utsattas for solljus under en
langre tid eftersom den kan dverhettas

Korrekt anvandning

Produkten ar avsedd fér inomhusbruk.

Produkten f&r anvandas professionellt.

Det &r inte tillatet att anvdnda produkten pé ett annat satt an
vad som beskrivs i bruksanvisningen.

Sennheiser tar inget ansvar for missbruk eller felaktig an-
vandning av produkten eller tilloehdren.

Fo6lj landsspecifikt géllande bestdmmelser innan produkten
anvands!

Sennheiser tar inget ansvar for skador i samband med ans-
lutningsavbrott pa grund av urladdade eller fér gamla batte-
rier eller om rackvidden 6verskrids.

Brandrisk pga. dverbelastning

Overbelasta inte eluttag eller forlangningskablar. Det finns
risk fér brand eller elstétar.

Reparationer

Det finns inga delar i produkterna du sjélv kan reparera. Lat
en behorig Sennheiser-servicepartner reparera dem.

Vigtige sikkerhedshenvisninger

1. Lees disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejled-
ningen til produktet.

2. Opbevar disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvej-
ledningen til produktet. Overdrag altid produktet til andre
brugere sammen med disse sikkerhedshenvisninger og
betjeningsvejledningen.

Overhold alle advarsler.
Felg alle anvisninger.
Brug ikke produktet i naerheden af vand.
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Produktet m& kun rengeres, nér det ikke er forbundet
med stremforsyningen. Produktet ma udelukkende
renggres med en tor klud.

7. Luk ikke ventilationsadbninger. Opstillingen skal finde
sted i henhold til producentens anvisninger.

8. Opstil ikke produktet i neerheden af varmekilder som ra-
diatorer, ovne eller andre apparater (herunder forsteerke-
re), der afgiver varme.

9. Produktet ma kun sluttes til stremkilder af typer, der er
angivet i kapitlet ,Tekniske data“, og som svarer til oplys-
ningerne péa netstikket.
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. Serg altid for, at ingen kan treede pé netkablet, og at det

ikke bliver klemt, iseer ikke ved stikket og ved stikkon-
takten.

. Anvend kun ekstraprodukter/tilbehgrsdele, som produ-

centen anbefaler.

. Anvend kun produktet sammen med vogne, reoler, sta-

tiver, holdere eller borde, der anbefales af producenten,
eller som seelges sammen med produktet. Hvis der an-
vendes en vogn, skal den skubbes yderst forsigtigt sam-
men med produktet for at undgé personskader og for at
forhindre, at vognen veelter.

Treek netdelen ud af stikdasen

for at afbryde produktet fra stramnettet
nar der er uvejr

nar produktet ikke anvendes i laengere tid.

. Alle reparationer skal udfgres af kvalificeret serviceper-

sonale. Istandseettelser skal udferes, nar produktet pa
en eller anden méade er blevet beskadiget, for eksempel
hvis netkablet er blevet beskadiget, hvis der er kommet
vaesker eller genstande ind i produktet, hvis produktet
har veeret udsat for regn eller fugt, ikke fungerer fejlfrit
eller er blevet tabt.

. Anvend kun den medfglgende streamforsyning.
. ADVARSEL: Produktet mé& hverken udseettes for vand-

steenk eller -dréber. Stil ikke genstande, der er fyldt med
vand, som f.eks. blomstervaser, p& produktet. Der er fare
for brand eller elektrisk sted.

. Produkterne ma ikke stilles pé& falsomme overflader, nar

de medfglgende apparatfadder anvendes. De kan fa mis-
farvninger som fglge af kontakt med apparatfeddernes
kunststof.

. Netdelen

og stikkontakten skal veere i god stand og let tilgaengelig
skal veere sat korrekt i vaegstikkontakten
ma kun anvendes i det tilladte temperaturomréade

ma ikke veere tildaekket eller udsat for direkte sollys i
leengere tid, sa der ikke dannes varmeophobning.

Bestemmelsesmaessig anvendelse
Produktet er beregnet til anvendelse i indendgrs rum.

Produktet m& anvendes i erhvervsmaessig sammenhaeng.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis

du

bruger produktet pd anden méade end beskrevet i den

tilherende betjeningsvejledning.

Sennheiser heefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmel-
sesmaessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/til-
behgr.

Lees de geeldende nationale bestemmelser inden ibrugtag-
ning!

Sennheiser haefter ikke for skader som felge af afbrudt for-
bindelse pa grund af afladede eller for gamle batterier eller
overskridelse af sendeomradet.

Brandfare pa grung af overbelastning

Overbelast hverken stikkontakter eller forleengerledninger. |
modsat fald er der risiko for brand eller elektrisk stad.

Reparationer

Der er ingen komponenter inde i produkterne, som du kan
reparere selv. F& kun reparationer udfgrt reparationer hos
certificerede Sennheiser-forhandlere.

Tarkeita turvallisuusohjeita

1.
2.
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Lue ndama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttoohje.

Sailyta nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttéohje
vastaisen kdyton varalle. Jos luovutat tuotteen muiden
henkildiden kayttoon, luovuta myos sekd nama turvalli-
suusohjeet ettd kdyttdohje tuotteen mukana.

Noudata kaikkia varoituksia.
Noudata kaikkia ohjeita.
Al3 kayta tuotetta veden |aheisyydessa.

Erota tuote aine séhkdverkosta, ennen kuin aloitat tuot-
teen puhdistuksen. Puhdista tuote ainoastaan kuivalla ja
pehmealla liinalla.

Al3 peita tuuletusaukkoja. Tuote on sijoitettava paikal-
leen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Al3 sijoita tuotetta ldmmdnlahteiden |dheisyyteen. Tal-
laisia lammonlahteita voivat olla I1ampdpatterit, uunit tai
muut |dAmp06a tuottavat laitteet (esimerkiksi vahvistimet).

Yhdista tuote ainoastaan sellaisiin virtalahteisiin, jotka
vastaavat luvussa "Tekniset tiedot” ja verkkopistokkees-
sa ilmoitettuja tietoja.

. Huolehdi siita, ettd kukaan ei voi astua verkkokaapelin

paalle. Varmista myds, ettd kaapeli ei jaa puristuksiin,
varsinkaan verkkopistokkeen ja pistorasian kohdalta.

. Kaytad ainoastaan valmistajan suosittelemia lisdtuottei-

ta/varusteosia.

. Kéyta tuotetta ainoastaan valmistajan suosittelemien

tai tuotteen mukana myytévien vaunujen, hyllyjen, jalus-
tojen, pidikkeiden tai poytien yhteydessa. Jos tuote on
sijoitettu vaunuun, siirrd vaunua erittéin varovasti, jotta
loukkaantuminen ja vaunun kaatuminen on mahdollista
valttaa.

. Irrota verkkolaite pistorasiasta

tuotteen erottamiseksi sdhkdverkosta,
ukonilman noustessa,
tuotteen jaddessa pitkaksi aikaa kayttamattomaksi.

. Jata kaikki kunnostustyot tehtdvaan patevan huoltohen-

kiloston suoritettaviksi. Tuote on korjattava aina, kun
tuote on vaurioitunut. Vaurioitumisella tarkoitetaan tassa
my06s esimerkiksi verkkokaapelin vaurioitumista, nest-
eiden tai esineiden kulkeutumista tuotteen sisaan, tuot-
teen altistumista sateelle tai kosteudelle, tuotteen toimi-
mista virheellisesti tai tuotteen putoamisesta aiheutuvia
vaurioita.

. Kéyta vain tuotteen mukana toimitettua verkkolaitetta.
. VAROITUS: Al3 altista tuotetta roiskuvalle tai tippuval-

le vedelle. Al3 sijoita vedella taytettyja esineitd, kuten
kukkamaljakoita, tuotteiden paalle. Seurauksena voi olla
muutoin tulipalo tai sdhkoisku.

. Tuotteita ei saa sijoittaa herkasti vahingoittuville pinno-

ille kaytettdessa toimitukseen siséltyvia laitejalkoja. Pin-
nat voivat varjaytya joutuessaan kosketuksiin laitejalko-
jen muovimateriaalin kanssa.

. Verkkolaitteen osalta on noudatettava seuraavia ohjeita:

verkkolaitteen ja pistorasian on oltava hyvassa kunnossa
ja helposti saatavilla,

verkkolaitteen tulee olla yhdistetty ohjeiden mukaisesti
seindpistorasiaan,

« verkkolaitetta saa kayttéa ainoastaan sallitulla [ampétila-
alueella,

» verkkolaitetta ei saa peittda eikd myodskaan jattaa pitkak-
si aikaa suoraan auringonpaisteeseen. Muutoin laitteen
sisélle keraantyy liikaa |ampoa.

Kéayttotarkoitus
Tuote on suunniteltu sisatiloissa tapahtuvaan kayttoon.
Tuotetta saa kdyttda ammattimaiseen tarkoitukseen.

Maaraysten vastaista kaytt6a on kaikki tuotteen kaytté mui-
hin kuin kayttéohjeen mukaisiin tarkoituksiin.

Sennheiser ei vastaa tuotteen eikd tuotteeseen liittyvien
oheisvarusteiden/lisdosien vaarinkdyton tai virheellisen
kayton seurauksista.

Ennen kayttéonottoa on otettava huomioon kdyttomaassa
voimassa olevat maaraykset!

Sennheiser ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat tyhjista
tai vanhentuneista akuista/paristoista tai kantaman ylitta-
misesté johtuvista yhteyskatkoksista.

Ylikuormituksesta aiheutuva tulipalovaara

Al3 ylikuormita pistorasioita tai jatkojohtoja. Muutoin on ole-
massa tulipalon tai séhkdiskun vaara.

Korjaukset

Tuotteiden sisalla ei ole mitdan osia, joita voisit korjata. Kaik-
ki korjaustydt on annettava valtuutetun Sennheiser-yhteis-
tyokumppanin suoritettavaksi.

Znpavtikég uTtoSei&eLg acpaleiag

1. MeAeTrote QUTEG TLG UTIOSELEELG aopalelag Kal TG
o8nyleg Aettoupylag Tou poidvtog.

2. ®UAAETe auTEg TLg UTTOSELEELG aoaleiag Kal TLG 08nyleg
Aettoupylag Tou Tpoidvtog. Mapadisdete to Mpolov oe
AA\OUG XproTeG Ttavtote padl pe autég TG uTtoSeiteLg
aopalelag kaBwg kat e TG 08nyleg Aettoupyiag.

Tnpeite OAeG TLG TIPOELSOTIOLOELG.
. AkoAouBeite OAeG TLG 08NYLeG.
Mnv xpnotpoTtoLeite To Tpolov Kovtd o€ vepo.
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Kabapilete TO TPOIGV pOVOV OTaV  auTd  EXEL
amoouvseBel amd To nAekTpkd pevpa. Kabapilete to
Tpoldv pévo pe éva oteyvo Tavi.

7. Mnv kAglvete kavéva avolypa agpLlopou. H tortobétnon
TIPEMEL VA ylvetal oUP@wva PE TIG 08nyileg Ttou
KATAOKEUAOTH.

8. Mnv tomobeteite To TIPoldV KovTd o€ TiNyEG BeppdTnTag
OTIWG owpata Kahoplpep, @oUpvoug N ot AMeG
OUOKEUEG (0UTE KOVTA OF EVIOXUTEG) TIou Tapdyouv
BeppoTnTa.

9. Aettoupyeite TO TIPOLOV OTOKAELOTIKA Of  TINYEG
NAEKTPLKOU  pelPATOG TIOU  avtamokpivovtal ota
otolyela tou Kepahaiou ,Texvikd otolxela” kat ota
otoLxela Tou @LG.

10. ®povTloTE WOTE KAVELG va pnv PTopel va Tatdet
To KaAwSLo SKTUOU Kal autd va pnv ouvBAiBetat,
5laitepa oto onpeio 6Tou To KaAwsLo Byaivel amod to
LG, TNV Tpila.

11. Xpnotpotoleite povo ta TPocbeta Tpoldvta Kat ta

afgooudp TTIOU CUVLOTA O KATAOKEUAOTHG.

12. Xpnolpototeite to TPOLOV POVO O OUVSUACHO pE
KapotoLa, pagLa, opbootdreg, otnplypata kal tpamnédla
TIOU OUVLOTA O KATACKEUAOTHG N Tou ayopdlovtal
padl pe to mpoidv. Av xpnoLdoToLeite KapdTol, auto
Ba mpémel va petakweital pall pe to MPoloV TOAU
TIPOOEKTIKA WOTE va amo@suxBolv Tpaupatiopol Kat
TO KApOTOL VA PNV avatparet.

13. Byddete TO TPOYOSOTIKG amo tnv ipila
yLO VO aTToCUVSEETETE TO TIPOLOV aro To SiKTuo,

otav ekSNAWVETAL Katatyida,

OTAV TIPOKELTAL VA M XPNOLUOTIOLOETE TO TIPOLOV yLa
peydho Staotnua.

14.'ONeq oL E€TLOKEUEG TIPEMEL va  ylvovtat amo
€EELSIKEVPEVOLG  TEXVIKOUG. ETiloKEUEG TIpEmEL va
ylvovtal 6tav to Tpoidv el yla Kdmolo Adyo umtooTel
{npLa, ywa mapadelypa av éxel @Bapel To KaAwdLo
Siktlou, av €xouv SLELOSUCEL Uypd 1 avtikelpeva
H€oa oTo TIPOLOY, av To TIPolov €xeL ekteBel o€ Bpoxn n
uypaota, av Sev Aettoupyel TTAEOV CWOTA | av €XEL TIEDEL
KATW.

15. XpnotpotoLeite HOVo To TapeXOUEVO TPOPOSOTLKO.

16. MPOEIAOMOIHZH: Mnv eKBETETE TO TIPOLOV OFE TILTOLALEG
| Ot otayoveg vepoU. Mnv tomobeteite MAvw oOTO
TIPOLOV aVTIKELpEVA yepdTa PE vepd OTIwG Bada. YTidpyeL
Klv&uvog upkayLdg f nAektpomAngiag.

17. Katd tn Xprion Twv TIOPEXOHEVWY TIOSLWV GUCKEUWV
pnv tomobeteite ta Tpoidvta TMAvw o€ gualoBnteg
EMUPAVELEG. ATTO TNV €M@ PE TA TAAOTIKA TIOSLA
OUOKELWV pTopel va TpokANBel aAlolwon Xpwpatog
ota £MuTAaL.

18. To TpOPOSOTLKO

pevpatog kat n Tpida TpEMEL va elvat og KaAn
Katdotaon Kat va elvat eUKoAd TIPooBACLUES,

TIPETIEL VA OUVSEETAL OWOTA otnv Tpida Toilxou,

TIPETIEL VA AELTOUPYEL POVO OTNV ETLTPETTH TIEPLOXH
Beppokpaoctag,

SEV ETLTPEMETAL VA TIOPAWEVEL OKETAOUEVO 1) va
ekTiBetal oe dpeon nAlakr aktwofoAia yia peydho
SLdoTnpa, WOTE va P cUcoWpPEVETAL BeppodTNTa.

MpoBAemopevn xprion

To Tpolov €xeL OXeSLAOTEL yLa Xprion O€ €0WTEPLKOUG
XWPOUG.

To Tipotldv elval KatdAANAo yLa EMayyeAPATLKE Xprion.

Q¢ pn TpoPAemdpevn  Bewpeltal pla  SLAQOPETLKN
XPron Tou TIPOLOVTOG amd auUTHV TIOU TIEPLYPAPETAL OTO
avtiotolyo yxeLpidLo xpriong.

H Sennheiser 8ev avoAapBdvel kapia €uBlvn o€
nepintwon AavBaopévng fi pn TPoPAETIOHEVNG XPrONG TOU
TPOLOVTOG KABWG Kal Twv TPOCHETWY CUCKEUWV KAl TWV
TIAPEAKOPEVWV.

Mpw amd tnv évapén xpriong TPEMEL va Tnpolvtal ol
LoYXUOVTEG KATA TOTIO Kavoviopol!

H Sennheiser Sev @épel €uBUVN yla {NULEG amd SLAKOTIEG
olvéeong Aoyw ASElwv il TAAALWY PTIATAPLWY 1 Adyw
UTEPRaonG tng eMPEAELAG TOU TTOTIOU.

KivSuvog mupkayLdg Adyw UTtEpOpTWGONG
ATIOQUYETE TNV UTTEPPOPTWON OTLG TIPLEG Kal Ta KaAwsia
TIPOEKTAONG. ALOWOPETIKA UTIAPXEL O KIVEUVOG TIUPKAYLAG
Kat nAektpomAngiag.

ETILOKEUEG

STO E0WTEPLKO TWV TIPOLOVTWY eV UTIApYOULV eEapTripata
Tou Ba PTopoUCaTE Va Ta ETILOKEUACETE £0€lG oL (SLoL.
OL ETILOKEVEG TIPETEL va YLVOVTAL QTTOKAELOTIKA amod
TILOTOTIOLNPEVOUG CUVEPYATEG TNG Sennheiser.

Onemli Giivenlik Bilgileri

1. Uriiniin glivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu okuy-
un.

2. Uriiniin bu giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu
saklayin. Uriinii bagka kullanicilara teslim ederken daima
bu glivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu da berabe-
rinde verin.

Tiim uyarilar dikkate alin.
Tim talimatlara uyun.
Uriinii suyun yakininda kullanmayin.

o oKW

Uriinii sadece elektrik sebekesine baglanmadiginda te-
mizleyin. Urlinii sadece kuru bir bezle temizleyin.

7. Havalandirma agikliklarini  kapatmayin.  Ureticinin
talimatlarina gore kurulum yapilmahdir.

8. Uriinii 1si iireten radyatdrler, sobalar veya baska aparat-
lar (amplifikatorler dahil) gibi 1s1 kaynaklarinin yakininda
kurmayin.

9. Uriinii sadece ,Teknik Veriler baglikli béliim altinda be-
lirtilen bilgilere ve fisin lizerindeki bilgilere uyan elektrik
kaynaklarina takin.

10. Elektrik kablolarinin listiine kimsenin basmamasi ve 6zel-
likle fiste, prizde.

11. Yalnizca reticinin
parcalarini kullanin.

onerdigi ek drlinleri/aksesuar

12. Uriinii sadece {ireticinin 6nerdigi veya Uriinle birlikte
satilan arabalar, raflar, tripodlar, askilar veya masa-
larla birlikte kullanin. Bir araba kullandiginiz zaman,
yaralanmalari énlemek ve arabanin devrilmesini engel-
lemek i¢in arabayi lriinle birlikte cok dikkatli bir sekilde
itin.

13. Adaptoru prizden gekin

Uriiniin elektrik sebekesiyle baglantisini kesmek igin,

firtinalar ¢iktiginda,

rlinl uzunca bir siire kullanmadiginizda.

14. Tim onarimlarin kalifiye servis personeli tarafindan
yapilmasini saglayin. Uriin herhangi bir sekilde zarar
gordligli zaman, 6rnegdin sebeke kablosu zarar gordiyse,
Urlin icerisine sivi veya nesneler girdiyse, trlin yagmur ya
da rutubete maruz birakildiysa, hatasiz olarak ¢alismiyor
veya yere disirlldigliinde onarim yapilmasi sarttir.

15. Sadece birlikte verilen adaptori kullanin.

16. UYARI: Uriini, lizerine sigrayacak veya damlayacak suya
karsi koruyun. Uriiniin lizerine cicek saksilari gibi suyla
doldurulmus nesneleri koymayin. Yangin c¢ikma veya
elektrik carpma tehlikesi var.

17. Birlikte verilen cihaz ayaklari kullanildiginda {riinleri
hassas ylizeylerin lizerine koymayiniz. Cihaz ayaklarinin
plastigiyle temas etmeleri sonucunda renkleri degisebilir.

18. Adaptor
ve soket iyi durumda ve kolay erisilebilir olmahdir,

talimata uygun sekilde duvar prizine takili olmal,

sadece izin verilen sicaklk araliginda ¢alistiriimal,

1s1 birikimi meydana gelmemesi i¢in uzun siireligine lize-
ri ortilmemeli veya dogrudan glines isinlarina maruz
birakilmamali.

Amacina Uygun Kullanim
Uriin ic mekanlarda kullanim igin dizayn edilmistir.
Uriin ticari olarak kullanilabilir.

Amacina aykiri kullanim durumu, bu {rini ilgili kullanma
kilavuzunda tarif edilenden farkl bir sekilde kullandiginizda
s0z konusu olur.

Sennheiser, lriiniin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin
suistimal edilmesi ya da nizami olarak kullanilmamasi halin-
de hicbir sorumluluk kabul etmez.

Kullanmadan o&nce ilgili Ullkeye 0zgli kurallarin dikkate
alinmasi gerekir!

Sennheiser firmasi, bos ya da eskimis akiler/piller veya
yayin menzilinin agilmasi nedeniyle baglanti kesintilerinden
kaynaklanan zararlar i¢in sorumluluk kabul etmemektedir.

Asiri ylikten dolayi yangin tehlikesi
Ne prizlere ne de uzatma kablolarina fazla yiik bindirmeyin.

Aksi takdirde bir yangin ya da elektrik carpma riski mevcut-
tur.

Ba>kHble YKa3aHusa no 6esonacHocTU

1. Mpoutute  MHCTpyKuMto no  6esonacHoCTM 1
VHCTPYKLMIIO MO 3KCM/TyaTaLnm U3genus.

2. CoxpaHWTe WHCTpyKUMlO Mo  6e3onacHocTM 1
VHCTPYKLMIIO MO 3KCMnayaTaummn nsgenvs. Mpw nepeaave
n3jenus Apyromy rnosnb3oBaTesito BCerja npuiaraire K
HeMy UHCTPYKLMIIO MO 6€30MacHOCT U MHCTPYKLWIIO MO
aKCnTyaTauuu.

3. Ob6palualiTe BHMMaHWe Ha BCe NpeaynpexaeHus.

4. CnepyiiTe BCEM MHCTPYKLMSM.

5. He ucnonb3syiite nsgenvie B6113n Bogbl.

6. BbIMonHAKTe OUNCTKY MU3AeNns TOAbKO B TOM Ciyyae,
€C/IN OHO He MOAK/IIYEHO K 3nekTpoceTn. Ounilaiite
n3genve ToAbKO CyXOl TPSIMKOW.

7. He nepekpblBaliTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS.

YcTaHOBKa [O/MKHA BbINOMHATECA B COOTBETCTBUWN C
YKasaHnsaMum npons3BoanTens.

8. He ycraHaBnuBaiTe wusgenne BOAM3N UCTOUYHUKOB
Tenna, Hanpumep pPagvMaTopoB, Medyeir K Apyrux
YCTPOIACTB (BKNtOYAS yCUAUTENN), BbIAENSOLLMX TENo.

9. I'Io,quoanlTe msgenne ToN1bKO K UCTOYHUKaM NTaHnA,
KOTOpble COOTBETCTBYHT JdHHbIM B1aBe «TexHnueckme
XapPaKTeEPUCTUKN» N AAHHBIM Ha ceTeBOli BUJIKE.

10. MpoknagbiBaiiTe kKabenb NUTaHUSA TaK, YTO6bI HUKTO He
MOT HaCTyNuUTL Ha Hero. NprMKUTe Mepbl Bo 13bexaHue
3allemMneHuns kabensi, 0co6eHHO BO3/1e CETEBOW BUIKM
1 PO3EeTKU.

1. V|CI'IOﬂb3yIZT€ TONbKO AOMONHUTENIbHbIE WM34eNNa U
aKceccyapbl, pekoMeH0BaHHbIe Mpon3BOgNTENIEM.

12. Vcnonb3yiiTe  n3genne  TOMbKO € Telexkamu,
nosfikamu, LWTaTMBaMu, KpenaeHusMW Wan cTonamu,
KOTOpble peKkoMeHAOBaHbl MpousBoAUTeNeM  UAN

. Bce  pemMoHTHbIe

npoAaroTca BMeCcTe C ns3jennem. I'Ipm Mncnonb30BaHUN
TeNexkKn npenenbHO OCTOPOXHO nepemeu.laIZTe ee
BMecCTe C usgenuem, uTO6bl HE AONYyCTUTbL TpaBM W”
OMNpoKMAbIBaAHUA TENEXKN.

. Vi3Bnekaiite 6,10k NUTaHNA U3 PO3ETKN:

Korga  Heobxoaumo
3NeKTpoceTH;

OTCOeAVHUTL  U3genne ot

BO BpemMA rposbl;

ecnin mnspgenve He 6yﬂ,€T NCnonb3oBaTbCA B TeyeHue
ANNTENBHOIo BpeMeHu.

paboTbl  MopydvaiiTe  TO/bLKO
KBanNGMLMPOBAHHOMY  CEPBMCHOMY  MepCcoHasy.
M3genve noanexuT peMOHTy Mpv  MOBPEXAEHWM
CaMoro V3Aenvsi Unu kabens MMTaHWs, Npuv nonagaHnm
BHYTPb  M3AENNA  XWUAKOCTE  WAN  MOCTOPOHHMX
06beKTOB, NMoc/ie NaAeHNs U HaXOXAEHVS BO BAAXHOW
cpefe, HampvMep Mo AoXAeM, a Takke B cCiyvae
HenpaBWIbHOTO GYHKLMOHNPOBAHUS.

. V|CI'IOI'II=3yIZTe TONbKO 6/10K MUTAHUS U3 KOMMIeKTa

nocTaBKW.

. MPEAYNPEXAEHNE! W3aenne He 3alimuieHO HU OT

6pbI3r, HU OT Kamenb BOAbl. He cTaBbTe Ha msgenune
npeAMeTbl, HamoJiHeHHble BOAOW, Hanpumep Basbl
ans usetoB. CywiecTByeT OMacHOCTb Moxapa wav
MOPaXeHUs! 3/1eKTPNYUYECKM TOKOM.

. I'Ip|/| MNCNONb30BaHNN HOXeEK M3 KOMMeKTa MOCTaBKU

He yCTaHaBﬂMBaIZTe ns3genna Ha 4yBCTBUTE/IbHbIE
NnoBEPXHOCTU. OHn MOryT NoTepAaTb cBoM uBeT 13-3a
KOHTaKTa C N/1aCTUKOBbIMW HOXKaMW.

. bnok nuTaHus:

N po3eTka A0J/IKHbI 6bITb B XopowliemM cocToaHnun n
NIerko AoCTYnHbI;

LOMKEH 6blTb BCTaBleH B
Hag/iexalymm obpasom;

HacTeHHYyl0  po3eTky

paspelleHo WCMONb30BaTb TOMbKO B
[OMyCTMOrO AManasoHa TeMneparyp;

npegaenax

HeNb3A HaKpbiBaTb WAW noABepraTtb BOBAGMCTBMIO
COTHEeYHbIX }'belel‘/‘l B TeyeHne ANNTENbHONo BpeMeHU
BO M36exaHune aAKKymynauunm tenna.

Ncnonb3oBaHMe No Ha3Ha4YeHUto

N3penne

npeagHasHa4yeHo Ana Mcnosb30BaHUA B

nomMeLleHnax.

M3genne paspelleHo KCMoMb30BaTb B KOMMEPUYECKMX
Lensx.

Ecnv npu uvcnonb3oBaHUW un3genvsa He cobnojatoTcs
yKasaHus, cofepyKaLLmecs B UHCTPYKLMM MO dKCnayaTaumm,
Takoe WNCMNo/b30BaHMe CUYNTAeTCsl He COOTBETCTBYHOLLMM
Ha3Ha4YeHuo.

KomnaHus Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTU npu
HenpasuibHOM o6anJ,eH|/||/| C unsgenneMm, a Takxke C
AONONHNTENIbHbIMWN yCTpOI‘/JICTBaMI/I 1 akceccyapamun.

I'Iepe,q BBOAOM B 3KcCnjayaTauuno mMsyydynte nprMeHvmMmble

npeanmncaHnsa

3aKoHoZaTeNnbCTBa  CBOEn CTpaHbl  1”

cobntogariTte nx!

KomnaHust Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTV 3a
yliep6, HaHeCeHHbIVi KOMy-T1M60 MpW NpepbiBaHNN CBA3N
BC/IEACTBME WCMO/Ib30BaHNSA Pa3pskeHHbIX WM CTapbiX
aKKymynsiTopos/6aTapeek, a Takxe BCIeACTBME BbIXOAA 33
npegensl 061acTv nepegaqv.

OnacHOCTb Noykapa Bc/ieACTBUE Neperpyskum

He

JonyckaiiTe neperpysku po3eTok W yaaMHuTeneid. B

NPOTVMBHOM C/lydae CyLlecTByeT OMacCHOCTb noXapa uian
nopaxeHnsa 3/1eKTpnYeCckM TOKOM.

PeMOHTHbIe pa6oThbl

BHyTpun

|/|3,qenv||7| HeT KOMMOHEHTOB, KOTOpbIe

nosb3oBaTeslb MOT 6bl OTPEMOHTUNPOBATL CAMOCTOATENBHO.

[Jlosepsitite

PEMOHT  TONbKO  CePTUGULMPOBAHHBIM

napTHepam KoMmnaHuu Sennheiser.
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